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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2805/1999,
annettu 22 päivänä joulukuuta 1999,

neuvoston asetuksen (EY) N:o 3759/92 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä kalas-
tustuotteiden tuontihintojen ilmoittamisen osalta annetun asetuksen (EY) N:o 2211/94 muuttami-

sesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon kalastus- ja vesiviljelytuotealan yhteisestä
markkinajärjestelystä 17 päivänä joulukuuta 1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 3759/92 (1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 3318/94 (2), ja
erityisesti sen 22 ja 23 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

1) On tarpeen vahvistaa yksityiskohtaiset säännöt, joiden
avulla voidaan varmistua viitehintojen valvontaan vaadit-
tavien tietojen toimittamisesta nopeasti ja luotettavasti.

2) Jokaiselle asetuksen (ETY) N:o 3759/92 liitteissä I, II, III,
IV ja V luetelluille tuotteille, jolle on vahvistettu viite-
hinta, on annettu Taric-koodi.

3) Komission asetuksessa (EY) N:o 2211/94 (3), sellaisena
kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o 2431/98 (4),
säädetään tietojen erittelystä lajin tai tuotteen, luokan tai
jalostusasteen mukaan. Koska Taric-lisäkoodin avulla
kyseessä oleva tuote voidaan tunnistaa, sitä ei enää ole
tarpeen kuvata edellä mainituilla muuttujilla.

4) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat kalastus-
tuotteiden hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 2211/94 seuraavasti:

1. Korvataan 2 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle asetuksen
(ETY) N:o 3759/92 niiden liitteissä I, II, III, IV ja V luetel-
tujen tavaroiden vapaasti rajalla -hinnat, joille on vahvistettu
viitehinta ja jotka on luovutettu vapaaseen liikkeeseen.
Tiedot on eriteltävä Taric-koodin ja tuonti-ilmoituksen esit-
tämispäivän mukaan.”

2. Korvataan liite II tämän asetuksen liitteellä.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 1 päivänä maaliskuuta 2000.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 22 päivänä joulukuuta 1999.

Komission puolesta

Franz FISCHLER

Komission jäsen

(1) EYVL L 388, 31.12.1992, s. 1.
(2) EYVL L 350, 31.12.1994, s. 15.
(3) EYVL L 238, 13.9.1994, s. 1.
(4) EYVL L 302, 12.11.1998, s. 13.
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Rekisteröinti-
numero Asianomaiset tiedot Tietojen tyyppi Muoto Koko Koodi

LIITE

”LIITE II

1. Tietojen muoto

1. Viestin yksilöinti <TTL> kirjainmerkki 5 2211B

2. Jäsenvaltio <RMS> kirjainmerkki 3 Taulukko 1

3. Kyseisen jakson 1. päivä <RPP> päiväys
PPKKVVVV

8

4° ja
seuraavat

— Tuontipäivä <DAT> päiväys
PPKKVVVV

8

— Maa, josta tuote tuodaan (ei
pakollinen)

numero 3 (1)

— Alkuperämaa numero 3 (1)

— Yhdistetyn nimikkeistön koodi
+ Taric-koodi

kirjainmerkki 10 (2)

— Taric-lisäkoodi I kirjainmerkki 4

— Taric-lisäkoodi II kirjainmerkki 4

— Pyöristetty yksikköarvo numero (koko-
naisluku)

15 (3)

— Rahayksikön koodi kirjainmerkki 3 Taulukko 2

— Määrä kilogrammoina numero (koko-
naisluku)

15

(1) Yhteisön ulkomaankauppatilastojen ja jäsenvaltioiden välisen kaupan tilastojen maaluokitus (Komission asetus (EY) N:o 895/97,
(EYVL L 128, 21.5.1997, s. 1)).

(2) Euroopan yhteisöjen yhtenäistetty tullitariffi (Taric) (EYVL C 212 ja C 212 A, 23.7.1999).
(3) Esimerkiksi 43,56 pyöristetään luvuksi 44.

2. Viestin muoto

Tiedosto on neljä tietuetyyppiä sisältävä teksitiedosto.

— Tiedot on erotettu toisistaan puolipisteellä.

— Kunkin rivin jälkeen viestissä on rivinvaihto seuraavasti:

<TTL>2211B

<RMS>C(3)

<RPP>PPKKVVVV

<DAT>PPKKVVVV; N(3); N(3); K(10); K(4); K(4); N(15); K(3); N(15);

<DAT>PPKKVVVV; N(3); N(3); K(10); K(4); K(4); N(15); K(3); N(15);

<DAT>PPKKVVVV; N(3); N(3); K(10); K(4); K(4); N(15); K(3); N(15);

………
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Koodi Jäsenvaltio

Koodi Rahayksikkö

3. Koodit

Taulukko 1

Jäsenvaltioiden koodit

AUT Itävalta

BEL Belgia

DEU Saksa

DNK Tanska

ESP Espanja

FIN Suomi

FRA Ranska

GBR Yhdistynyt kuningaskunta

GRC Kreikka

IRL Irlanti

ITA Italia

LUX Luxemburg

NLD Alankomaat

PRT Portugali

SWE Ruotsi

Taulukko 2

Rahayksikkökoodit

BEF Belgian frangi

DKK Tanskan kruunu

DEM Saksan markka

GRD Kreikan drakma

PTE Portugalin escudo

EUR Euro

FRF Ranskan frangi

FIM Suomen markka

NLG Alankomaiden guldeni

IEP Irlannin punta

ITL Italian liira
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Koodi Rahayksikkö

ATS Itävallan šillinki

ESP Espanjan peseta

SEK Ruotsin kruunu

GBP Englannin punta

LUF Luxemburgin frangi”


